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Аннотация. В статье на примере анализа распорядительных документов Бал-
тийского федерального университета им. И. Канта показана функционально-прагмати-
ческая значимость языковой категории модальности в реализации целевых установок
документных текстов. Особое внимание уделено рассмотрению одного из ключевых
значений данной категории – значения необходимости, являющегося наиболее акту-
альным для текстов официально-делового стиля. Установлено, что основным языко-
вым средством реализации модального значения необходимости в его частных семан-
тических разновидностях (значений долженствования, потребности, целесообразности
и т. п.) в документных текстах являются инфинитивные конструкции. Выделены три
группы таких конструкций: предложения с независимым инфинитивом, предложения с
объектным зависимым инфинитивом в сочетании с перформативным глаголом, пред-
ложения с субъектным зависимым инфинитивом в сочетании с модальными модифи-
каторами. Вместе с тем подчеркивается условность такого разделения, поскольку часто
усиление воздействия документных текстов происходит в результате привлечения со-
ответствующих модальных средств (сочетаний с модальными предикативами, пер-
формативных глаголов), относящихся к разным группам.

Функционально-семантический анализ инфинитивных предложений с модальной
семантикой необходимости в распорядительных документных текстах (приказах, рас-
поряжениях) позволил показать их роль не только как функционально-структурного, но
и как прагматического компонента в системе средств выражения модальных значе-
ний, служащих решению задач речевой коммуникации.
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Современные исследования в области
лингвистики характеризуются возрастающим
интересом к изучению функциональной зна-
чимости языковых единиц и категорий в раз-
личных коммуникативно-прагматических си-
туациях, когда предметом конкретного анализа
становится не собственно язык как система
знаков, а язык как средство достижения оп-
ределенной цели в процессе коммуникации.
С этой точки зрения текст, как указывает
А.Ю. Маслова, «соотносится со сферой об-
щения, жанром, где выявляются его комму-
никативная целесообразность использования
языковых ресурсов в той или иной сфере и си-
туации общения, соответствие их целевой ус-
тановке говорящего; осуществляется выход
во внешнюю среду, вплоть до широкого соци-
окультурного контекста, за рамки языковой си-
стемы» [10, с. 26].

К числу функционально-семантических
категорий, «посредством которых устанавли-
вается смысловая связь высказывания с вне-
языковой действительностью и реализуется
его коммуникативный потенциал» [5, с. 120],
принадлежит категория модальности, облада-
ющая богатым планом содержания и широ-
ким набором средств его выражения. Приме-
нительно к документным текстам, содержа-
тельную основу которых составляют органи-
зационно-правовые, распорядительные, инфор-
мационно-справочные документы и договоры,
наиболее значимым является один из состав-
ных компонентов категории модальности –
значение необходимости, поскольку его реа-
лизация осуществляется в тех ситуациях, при
которых, как отмечает О.Л. Кочеткова, «пе-
ред субъектом стоит проблема не выбора, а,
скорее, согласования собственной воли с “во-
лей” необходимых обстоятельств, не позво-
ляющих ему проявлять инициативу, направля-
ющих его деятельность в строго определен-
ное (единственно возможное) русло» [8, с. 10].
Таким образом, в большинстве своем усло-
вия, устанавливающие соответствующий тип
связи субъекта и действия, определяются
какими-либо общественными, юридически
оформленными законами, что наиболее ярко

реализуется в текстах официально-делового
характера. Многообразие факторов (причины
законодательного, экономического, социально-
го, морально-этического характера), детерми-
нирующих возникновение ситуации необходи-
мости, дает возможность выделить ее част-
ные модальные значения, в состав которых ис-
следователями включаются долженствование,
потребность, неизбежность и вынужденность
(см. о этом подробнее: [6, с. 9]).

В документных текстах основным язы-
ковым средством реализации модального зна-
чения необходимости в его частных семан-
тических разновидностях являются инфини-
тивные конструкции. Данный факт согласует-
ся с общей высокой употребительностью ин-
финитивных конструкций в текстах официаль-
но-делового стиля, отмечаемой рядом иссле-
дователей (см., например: [4; 9]), что пред-
ставляется вполне закономерным, поскольку,
обладая широкой модальной емкостью, инфи-
нитив «в сочетании с глаголами модальной
окраски выражает прежде всего многообра-
зие модальных значений, выражаемых обыч-
но формами косвенных наклонений» [7, с. 490],
и способен участвовать в выражении отнесен-
ности действия (состояния) к субъекту раз-
ной степени конкретизации: к реальному или
потенциальному, определенному или неопре-
деленному, конкретному или обобщенному
производителю действия, носителя состояния.

С точки зрения специфики выражения мо-
дального значения необходимости инфинитив-
ные конструкции условно можно разделить на
три группы: предложения с независимым инфи-
нитивом (например: Стоять!; Не курить!),
предложения с объектным зависимым инфини-
тивом в сочетании с перформативным глаголом
(например: прошу выполнить эту работу;
требую наказать виновных), предложения с
субъектным зависимым инфинитивом в соче-
тании с модальными модификаторами (напри-
мер: необходимо выполнить эту работу;
следует пройти тестирование; вы долж-
ны обязательно прийти на собрание и т. п.).

Среди выделенных групп инфинитивных
конструкций особое место занимают предло-
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жения с независимым инфинитивом, характе-
ризующиеся «повышенной модальной нагруз-
кой» [3, с. 76] и имеющие длительную тради-
цию функционирования в различных жанрово-
стилистических разновидностях русского язы-
ка, в том числе и в памятниках русской дело-
вой письменности старшего периода (см. об
этом подробнее: [2; 3; 6]). При этом сама грам-
матическая природа конструкций с независи-
мым инфинитивом обусловливает их значитель-
ный потенциал не только для экспликации час-
тных модальных значений необходимости, но
и для обогащения этих значений дополнитель-
ной модальной семантикой волюнтативности.

Продемонстрируем вышесказанное на
примере анализа распорядительных докумен-
тов (приказов и распоряжений) Балтийского
федерального университета (БФУ) им. И. Кан-
та за 2014–2015 годы.

Так, в распорядительных документах
большая часть инфинитивных предложений
выражает семантику долженствования, что
представляется вполне логичным, поскольку
обозначаемое в них потенциальное действие
связано с выполнением его субъектом опре-
деленной социально-ролевой функции, которая
определяется какими-либо общественными,
юридически оформленными законами, тради-
циями, обстоятельствами и т. п.

При этом в соответствующих докумен-
тах субъект действия, как правило, выражен
грамматически – именем существительным в
форме дательного падежа. Например:

В целях исполнения письма первого замести-
теля министра образования и науки Российской Фе-
дерации от 2 октября 2015 года № НТ-1027/12, пору-
чения Правительства Российской Федерации от 9 ап-
реля 2015 года № РД-П4-227сс и в рамках проведения
Всероссийской штабной тренировки по гражданс-
кой обороне в период с 6 по 8 октября 2015 года
директорам институтов, руководителям структурных
подразделений БФУ им. И. Канта:

1. Организовать и провести занятия по осно-
вам безопасности жизнедеятельности.

2. Провести тренировки по защите обучаю-
щихся и работников институтов и структурных
подразделений от чрезвычайных ситуаций. <…>

На основании статьи 32 постановления Пра-
вительства РФ от 27 ноября 2006 г. № 719 «Об ут-
верждении Положения о воинском учете», статьи
Федерального закона РФ от 28 марта 1998 г. № 253

«О воинской обязанности и военной службе»2.
Ответственным лицам выдать повестки студентам
перечисленных курсов под роспись и обеспечить
им возможность явки в военный комиссариат для
уточнения документов воинского учета в период
октября, ноября 2015 года по дням и времени, ука-
занным в повестках.

В документах, содержащих более широ-
кую распорядительную информацию, субъект
действия, обязательного к исполнению, не эк-
сплицирован, чем подчеркивается его обоб-
щенный характер.

Например, в приказе о переходе на фе-
деральный государственный образовательный
стандарт:

На основании приказа Минобрнауки России
от 06.03.2015 г. № 176 «Об утверждении федераль-
ного государственного стандарта высшего образо-
вания по направлению подготовки 46.03.02 Доку-
ментоведение и архивоведение (уровень бакалав-
риата)» осуществить переход с одной образователь-
ной программы <…>.

При совпадении рабочих программ дисцип-
лин (модулей), практик в содержательной части
<…> провести перезачет <…>.

В приведенных примерах уже в конста-
тирующей части документных текстов содер-
жится информация о предписывающем харак-
тере этих документов, обязательных для ис-
полнения (письмо первого заместителя мини-
стра образования и науки РФ, статья 32 поста-
новления Правительства РФ и приказ Миноб-
рнауки), действие мыслится как вменяемая
определенному субъекту (или группе субъек-
тов) обязанность, исполнение которой ограни-
чивается рамками определенной ситуации.

Кроме того, в ряде инфинитивных пред-
ложений императивность как доминирующее
свойство распорядительных документов час-
то становится превалирующей. Например, в
большинстве приказов по основной деятельно-
сти БФУ им. И. Канта в распорядительной
части эксплицитно, помимо основного частно-
го модального значения долженствования, реп-
резентируется и дополнительное модальное
значение волеизъявления, выраженное перфор-
мативными глаголами приказываю, обязы-
ваю, которые в составе инфинитивных пред-
ложений регламентируют отношения между
адресатом и адресантом посредством конкрет-
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ных предписаний: обеспечить информацион-
ную поддержку менеджеров; организовать
проведение социологического мониторинга;
провести отбор лучших докладов и предо-
ставить их в адрес руководителя и студен-
ческого научного общества; установить
дату проведения пленарного заседания;
довести настоящий приказ / настоящее
распоряжение до директоров институтов;
усилить контроль за соблюдением приказа.

Следует также отметить, что облигатор-
ность, содержащаяся в инфинитивных пред-
ложениях приказов и распоряжений, может
усиливаться с помощью языковых маркеров
(лексических единиц и словосочетаний), ука-
зывающих на предначертанность, заданность
каузируемого действия, определяемого адре-
сатом сообщения как единственно возможно-
го и подлежащего в силу этого обязательно-
му исполнению. Например:

Студентам очной формы обучения, подлежа-
щим флюорографическому обследованию (спис-
ки предоставлены), срочно пройти данное обследо-
вание до 25.05.2015 г.

Преподавателям, ранее не принимавшим уча-
стие в проектах по наполнению базы данных АСУ
Портал тестирования БФУ им. И. Канта, в период до
1 апреля 2015 года в обязательном порядке разрабо-
тать тестовые материалы для наполнения базы дан-
ных АСУ Портал тестирования БФУ им. И. Канта. <…>

<…> довести настоящий приказ до директо-
ров институтов и высших школ в трехдневный срок.

Вариативность инфинитивных предложе-
ний, отражающих разнообразие побудительных
ситуаций, непосредственным образом сказы-
вается и на содержании их модального плана в
рамках рассматриваемых официально-деловых
текстов. Так, в приказах и распоряжениях мож-
но выделить инфинитивные предложения, реа-
лизующие модальное значение потребности –
целесообразности выполнения определенного
действия, которое рассматривается адресан-
том как наиболее оптимальный способ дости-
жения положительного результата:

В целях оптимизации учебного процесса
ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Оформить расписание учебных занятий на
I семестр 2015/2016 учебного года через автомати-

зированную систему управления расписанием
университета до 20.08.2015 г.

2. Предоставить расписание учебных заня-
тий на I семестр 2015/2016 учебного года в бумаж-
ной версии за подписью директора института/выс-
шей школы после проверки и согласования с Де-
партаментом образовательных программ и обра-
зовательной политики. <…>

В целях повышения качества предоставляе-
мых ФГАОУ ВПО БФУ им. И. Канта образова-
тельных услуг <…>

ПРИКАЗЫВАЮ:
<…>
2. Преподавателям БФУ им. И. Канта, прини-

мавшим участие в проектах по наполнению дан-
ных АСУ Портал тестирования БФУ им. И. Канта,
провести промежуточную аттестацию студентов в
сроки зимней и летней экзаменационной сессий
2014/2015 учебного года с использованием АСУ
Портал тестирования БФУ им. И. Канта.

В целях эффективной и своевременной под-
готовки научно-практической конференции студен-
тов и аспирантов «Дни науки»

ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Провести «Дни науки» во всех институтах и

высших школах в период с 01 апреля по 30 апреля
2015 года.

2. Директорам институтов и высших школ
сформировать комитеты для подготовки и прове-
дения «Дней наук». <…>

Для повышения прозрачности документоо-
борота университета, контроля сроков прохожде-
ния документов

ПРИКАЗЫВАЮ:
24 ноября 2014 года запустить в эксплуата-

цию систему Document Keeper в части отслежи-
вания контроля перемещения документов в про-
цессе согласования между подразделениями вуза.

С наибольшей интенсивностью частное
модальное значение необходимости в распоря-
дительных документах проявляется при исполь-
зовании модальных предикативных наречий
надо, необходимо, нужно в сочетании с зави-
симым инфинитивом, например, в распоряжении:

Во исполнение Порядка проведения госу-
дарственной итоговой аттестации, утвержденно-
го приказом № 636 от 29 июня 2015 года, а также
в целях своевременного утверждения председа-
телей государственных экзаменационных комис-
сий необходимо предоставить в Департамент об-



А.И. Ткаченко. Конструкции с инфинитивом как экспликаторы модального значения необходимости100

РАЗВИТИЕ И ФУНКЦИОНИРОВАНИЕ РУССКОГО ЯЗЫКА

разовательных программ и образовательной по-
литики в срок до 10 декабря 2015 года следующие
документы <…>

Однако данные конструкции в силу своей
грамматической специфики (функционирования
в безличных предложениях) и своеобразия се-
мантики, проявляющейся в отвлечении дей-
ствия от деятеля, признака от его носителя и
связанной с затушевыванием деятеля и неяс-
ностью, неопределенностью его [1, с. 74], не
отличаются частотным употреблением в рас-
сматриваемых жанрах документных текстов.

В функционально-семантической соотне-
сенности с предикативным наречием необхо-
димо находится предикативное существи-
тельное необходимость, которое преимуще-
ственно используется в констатирующей ча-
сти рассмотренных приказов и распоряжений
и актуализирует частное модальное значение
потребности:

В связи с необходимостью проведения меди-
цинского осмотра студентов 1 курса с целью опре-
деления группы здоровья и уровня физической
подготовки приказываю обязать <…>

Менее частотно использование рассмат-
риваемого предикативного существительно-
го в распорядительной части документных
текстов:

<…> Директорам институтов, деканам фа-
культетов, директорам высших школ уведомить
иностранных студентов из визовых стран, отчислен-
ных в связи с окончанием университета, о необхо-
димости явиться в срок до <…>

Таким образом, проведенный функцио-
нально-семантический анализ инфинитивных
предложений, реализующих модальное значе-
ние необходимости в распорядительных до-
кументных текстах (приказах, распоряжени-
ях), подтверждает значимость их роли не толь-
ко как функционально-структурного, но и как
прагматического компонента в системе
средств выражения модальных значений, слу-
жащих решению задач речевой коммуникации.
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INFINITIVE CONSTRUCTIONS AS EXPLICATORS OF MODAL
MEANING OF NECESSITY IN DOCUMENT TEXTS
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Abstract. The article considers the functional-pragmatic value of the linguistic category
of modality, which has a rich content plane and a wide range of linguistic means of its realization.
The analysis is based on the material of administrative documents of I. Kant Baltic Federal
University. Special attention is paid to the analysis of one of the major constituents of the
category  the modal meaning of necessity, one of the central meanings in official business
style. The analysed material proves that the infinitive constructions which are characterized
by a high modal potential are the major linguistic means of the realization of various meanings
of modality, especially those of necessity, practicality, etc., which have manifested themselves
in grammar structure of the language at different historical stages of its formation and
development. Three groups of such constructions can be distinguished: sentences with
independent infinitive, sentences with object-dependent infinitive with the performative verb,
sentences with the subject-dependent infinitive with modal modifiers. But it should be noted
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that such classification is quite arbitrary, as the enhancement character of the administrative
documents is done with the help of corresponding modal expressions (combinations with modal
predicatives, performative verbs) referring to different groups.

As the result of the functional-pragmatic analysis of the infinitive constructions with
modal semantics of necessity in administrative documents (orders, regulations) we have come
to the conclusion about the important role of the infinitive constructions with modal meaning of
necessity and their pragmatic component which facilitate the communicative aims of
administrative documents.

Key words: document text, modality, administrative documents, modal meaning of
necessity, volition, infinitive constructions.


